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Eessona

Tédname autofookusmodturi CCQ-800 ostmise ja kasutamise eest (Focimeter, ka laialt nimetatud
Lensmeter, on ametlikult nimetatud standardis EN ISO 8598: Optics and Optical instruments -

Focimeter).

AEnne seadme kasutamist lugege see kasutusjuhend hoolikalt ldbi. Loodame siidamest, et see
kasutusjuhend annab teile seadme kasutamiseks piisavalt teavet.

Meie eesmirk on pakkuda inimestele kvaliteetseid, tdielikult funktsioneerivaid ja
isikupdrasemaid seadmeid. Reklaamimaterjalides ja pakendikastides sisalduv teave vaib joudluse
paranemise tottu ilma ette teatamata muutuda. Chongqing Yeasn Science - Technology Co., Ltd.
jatab endale diguse seadmeid ja materjale virskendada.

Kui teil on kasutamise ajal kiisimusi, vOtke iihendust meie teenindustelefonil: (86-023)

62797666, aitame teid hea meelega.
Teie rahulolu, meie tduge!

Tootja teave

Nimi: CHONGQING YEASN SCIENCE - TECHNOLOGY CO., LTD
Aadress: 5 DANLONG ROAD, NAN’AN PIIRKOND, CHONGQING, HIINA.
Tel: 86-23 62797666
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1. Sissejuhatus

1.1 Kasutusviisid

Autofookusmodtur CCQ-800 modddab peamiselt nii silindrilise lddtse kui ka kontaktlddtse
sfadrilist voimsust, silindrilist vGimsust ja telge. See tdhistab ldikamata objektiivi ja kontrollib,
kas prillil4éts on digesti paigaldatud.

Patsientide sihtriihmad: toodet mdddetakse oftalmoloogiliste lddtsede suhtes ja see ei ole
moeldud patsientidele.

Sihtotstarbelised kasutajad: optometristid haigla oftalmoloogias ja optikakauplustes.

Seadme kasutajate ja / vOi muude isikute spetsiifiline kvalifikatsioon: omama optomeetria ja
prillide kvalifikatsioonitunnistust.

Vastundidustused: pole.

1.2 Omadused

e 7-tolline TFT vérviline puutetundlik ekraan;

e roheline LED-tuli, ABBE kompenseerimine;

e Hartmanni andur;

e kiire paralleeltdotlussiisteem;

e madala ldbilaskvusega objektiivi mdodtmine;

e madala astigmatismiga ld4tse mddtmine;

® 20 /A prisma mddtmine;

® objektiivi tiilibi automaatne tuvastamine;

e PD, PH ja UV md06tmine;

e Sisseehitatud termoprinter.

1.3 Peamised tehnilised indeksid

1.3.1 Sfaériline vdimsus (prillildits): -25D ~+ 25D

1.3.2 Silindriline vdimsus: -9.99D ~+9.99D

1.3.3 LISA voimsus: 0~+9.99D

1.3.4 Sfairiline voimsus (kontaktliéts): -20D ~ + 20D

1.3.5 Dioptori samm: 0.01D, 0.06D, 0.12D, 0.25D
1.3.6 Telg: 0°~ 180° Kasv: 1°

1.3.7 Prisma basaalnurk: 0° ~ 360° Kasv: 1°



1.3.8 Prisma joud: horisontaalne: 0 ~20 A; Kasv: 0.01 A
vertikaalne: 0 ~20 A\ ; Kasv: 0.01 A

1.3.9 Kohaldatavad ldétsed: @20mm ~ @100mm

1.3.10 Keskuse paksus: =20mm

1.3.11 PD moot: 40mm ~ 82mm; Kasv: 0.25 mm
1.3.12 HPH mo06tmine: Omm ~ 50mm; Kasv: 0.25 mm

1.3.13 UVA lédbilaskvuse mddtmine: keskpunkt 365 nm

1.3.14 Instrumendi kere voimsus:  sisend: DC 12V, 40W

1.3.15 Vahelduvvooluadapter: sisend: vahelduvvoolu 100V ~ 240V, 50Hz ~ 60Hz
véljund: DC 12V, 40W

1.3.16 Suurus: 235 (L) x 246 (S) x 487 (K) mm

1.3.17 Kaal: 5.45kg

1.3.18 Ekraan: TFT puutetundlik ekraan, 800 % 480 pikslit
1.3.19 Printer: termoprinter, laius 57 mm

1.3.20 Liidesepistikud: USB, RS-232

1.4 Tiiiibisilt ja tihised
Ldppkasutaja teavitamiseks kleebitakse seadmele nimeplaat ja tahised.
Kui nimeplaat ei ole hédsti kleebitud voi kui tdhemérgid on ebaselged &dra tunda, poorduge

volitatud edasimiiiijate poole.
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Niitab, et saatepakett on vihma eest kaitstud

Niitab, et transpordipaketti ei saa kditlemise ajal veeretada

Niitab, et lihe ja sama saatmispakendi kihtide virnastamise maksimaalne arv on 5 kihti
Taaskasutatav

Temperatuurivahemiku tuvastamine

Niiskusevahemiku tuvastamine

Atmosfairirohuvahemiku identifitseerimine



Pakume ndudmisel kéttesaadavaks elektriskeeme, komponentide loendeid, kirjeldusi,
kalibreerimisjuhiseid voi muud teavet, mis aitab hoolduspersonalil parandada ME seadmete neid

osi, mille tootja on méidranud hoolduspersonali poolt parandatavaks.

2. Ohutusteave

A Lugege hoolikalt 1dbi jargmised ettevaatusabindud, et véltida kehavigastusi, seadme

kahjustusi voi muid vdimalikke ohte:

2.1 Enne kasutamist

e Kasutajale pole tehnilisi ndudmisi ja lugege enne kasutamist kasutusjuhendit.

e Arge asetage seadet nii, et oleks raske voolupistiku kasutamist, mis kasutab seadme
vooluahelate isoleerimiseks vooluvorgust.

e Arge kasutage seadet muuks kui etteniihtud otstarbeks.

YEASN ei vastuta ettevaatamatusest pohjustatud dnnetuste ega talitlushéirete eest.

e Arge kunagi muutke ega puudutage seadme sisemist struktuuri.

See voib pdhjustada elektriloogi voi talitlushéireid.

Arge hoidke seadet kohas, mis on vihma vdi vee all vdi sisaldab miirgiseid gaase vdi vedelikku.
Voib esineda korrosiooni vdi seadme talitlushéireid.

e Viltige seadme paigaldamist kohta, kus see on kliimaseadme otsese voolu all.

Temperatuuri muutused voivad pohjustada seadme sees kondenseerumist voOi kahjustada
modtmisi.

e Viltige seadme kasutamist otsese paikesevalguse kides voi hddguva valguse 1dheduses.

Sellistes tingimustes vdib seade tootada ebaregulaarselt voi anda veateateid.

e Kasutage kindlasti seinakontakti, mis vastab toite nduetele.

Kui liini pinge on liiga korge voi liiga madal, ei pruugi seade tdielikult toimida. V4ib tekkida
talitlushdire voi tulekahju.

e Pistikupesal peab olema maandusklemm.

Rikke voi elektrilekke korral voib tekkida elektrilook vai tulekahju.

e Sisestage pohipistik pistikupessa kuni pistiku harudeni.

Tulekahju voib tekkida, kui seadet kasutatakse 16dva tihendusega.

e Arge kunagi kasutage seadme toiteallikat, kui kasutate lauakraani ega pikenduskaablit.

Elektriohutust voib vihendada.



e Arge asetage toitejuhtme kiilge raskeid esemeid.

Vigastatud toitejuhe vdib pohjustada tulekahju voi elektriloogi.

e Enne kaabli ithendamist liilitage toiteliiliti vélja ja ithendage toitejuhe pistikupesast lahti.

Voib esineda seadme talitlushiireid.

e Seadme transportimiseks kasutage spetsiaalseid pakkematerjale, et kaitsta seadet kukkumise
eest.

Liigne vibratsioon vdi seadme 166k vdivad pdhjustada talitlushdireid.

e Jirgige seadme paigaldamisel ja kasutamisel jargmisi juhiseid EMC (elektromagnetilise
tthilduvuse) kohta:

—Arge kasutage seadet samaaegselt teiste elektroonikaseadmetega, et viltida elektromagnetilisi
hiireid seadme t60s.

—Arge kasutage seadet muude elektroonikaseadmete ldheduses, peal ega all, et viltida
elektromagnetilisi héireid seadme t60s.

—Arge kasutage seadet samas ruumis koos muude seadmetega, niiteks elutoetavate seadmetega,
muude seadmetega, mis mojutavad oluliselt patsiendi elu ja ravi tulemusi, ega muude mddtmis-
vOi raviseadmetega, mis holmavad viikest elektrivoolu.

—Arge kasutage seadet samaaegselt kaasaskantavate ja mobiilsete
raadiosagedussidesiisteemidega, kuna see voib seadme toimimist kahjustada.

—Arge kasutage kaableid ja lisaseadmeid, mis pole seadme jaoks ette niihtud, kuna see vdib
suurendada seadme voi slisteemi elektromagnetlainete kiirgust ja vihendada seadme immuunsust
elektromagnetiliste héirete suhtes.

e  Elektromagnetilise  tihilduvuse  direktiiv.  seab  olulised nduded elektri- ja
elektroonikaseadmetele, mis vdivad muid seadmeid héirida. CCQ-800 vastab neile nduetele.
Jargige tabelites toodud juhiseid seadme kasutamiseks elektromagnetilises keskkonnas.

e Maandusjuhe tuleks paigaldada siseruumidesse ja instrument peaks olema hésti maandatud.

e Instrumenti ei tohiks paigaldada kohta, kus lahtiiihendamine pole vdimalik.

2.2 Kasutamine

e Vahetage toitejuhe kohe vilja, kui sisemised juhtmed on toitejuhtme liigutamisel avatud,
lillituvad lauale sisse voi vélja voi kui juhe ja / voi pistik on kitega hoidmiseks liiga kuum.

See voib pdhjustada elektriloogi voi tulekahju.

Rikke korral lahutage toitejuhe seinakontaktist. Arge kunagi puudutage seadme sisemust,
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seejarel poorduge volitatud edasimiiiija poole.

Need piirid on loodud selleks, et pakkuda tavapirases meditsiiniasutuses moistlikku kaitset
kahjulike hiirete eest.

See seade genereerib ja voib kiirata raadiosageduslikku energiat ning kui seda ei paigaldata ega
kasutata vastavalt juhistele, v3ib see pdhjustada kahjulikke hiireid teistele 1dheduses asuvatele
seadmetele.

Kuid pole mingit garantiid, et teatud installatsioonis hdireid ei esine. Kui see seade pdhjustab
teistele seadmetele kahjulikke héireid, mida saab tuvastada seadme véljaliilitamise ja
sisseliilitamise teel, soovitatakse kasutajal proovida hdireid korvaldada iihe voi mitme jargmise
meetme abil:

Suunake vastuvottev seade timber vdi muutke seda.

Suurendage seadmete vahet.

Uhendage seade pistikupesaga, mis asub vooluringis, mis on erinev sellest, millega teised
seadmed on ithendatud.

Abi saamiseks podrduge tootja voi viliteeninduse tehniku poole.

e Arge kunagi kasutage seadet koos ettenihtud juhtmete vdi tarvikutega.

Voib esineda rikkeid, mis on pdhjustatud halvenenud elektromagnetilise iihilduvuse (EMC)
omadustest.

e Arge kunagi kasutage selle seadme lidheduses kaasaskantavaid ja mobiilseid
raadiosagedusseadmeid.

Need seadmed voivad meditsiinilisi elektriseadmeid halvasti mojutada ja voivad ilmneda
talitlushéired.

e Seadet liigutades drge pange kési ekraani raamile, vaid hoidke molema kdega alaosa ja kiilgi.
Voib tekkida vigastus voi talitlushdire.

2.3 Pirast kasutamist

e Kui seadet ei kasutata, liilitage see vilja ja katke tolmukindel kate. Vastasel juhul mdjutab tolm
modtmise tdpsust.

e Puhastage peakorgi harusid sageli kuiva lapiga. Kui tolm ladestub harude vahele, kogub tolm
niiskust ja voib tekkida liihis voi tulekahju.

e Kui secadet ei kasutata pikka aega, lihendage toitejuhe seinakontaktist lahti, kuna see voib

pohjustada tulekahju.



e Teavitamine: kdikidest seadmega seotud tdsistest juhtumitest tuleb kasutajale ja / voi
patsiendile teatada selle tootja ja padeva asutuse juurde, kus kasutaja ja / voi patsient asub.
e Ettevaatust: Kasutajat hoiatatakse, et muudatused vdi muudatused, mida vastavuse eest

vastutav isik pole sonaselgelt heaks kiitnud, vdivad tiihistada kasutaja diguse seadet kasutada.

3. Pohistruktuur

3.1 Eestvaade

1. Ulemine esikaas 2. Mirgistusseade ‘ - 11

3. Objektiivi pressimisseade 4. Objektiivi tugi 10
5. Toiteliiliti 6. Eesmine alumine kaas \ﬁjéfé

7. Lugege klahvi 8. Objektiivi tdukelaud

1 —
9. Objektiivi toukelaua kang 10. Ekraan 9 | F 9
11. Katselamp 3 O B 8
4 —>
: ¢
5 O !

3.2 Kiilg- ja tagantvaade

12. Triikikaan

13. Toiteallika sisselaskeava
14. RS-232 pistik
15. USB-pistik

2
N\

@ 14
15




4. Liides

4.1 Mooteliides
Mootmisliides sisaldab: tavalist modteliidest, progressiivse voimsusega objektiivi (PPL)
modteliidest, kontaktlddtsede modtmise liidest, PD ja PH mddtmise liidest ning UV-kiirguse

mootmise liidest.
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1. L /R téhis
See nditab koiki vasaku voi parema ladtse mootmise olekuid. Allpool toodud andmed néitavad

vastava lddtse mooteseisundi mdddetud andmeid, L / R induktsioonid on ndidatud allpool:

L Vasakut ld4tse ei moodeta

L Vasaku lddtse mootmine on lopetatud ja mdddetud andmed salvestatakse
R Paremat objektiivi ei mdddeta

R Parema laédtse moStmine on Iopetatud ja mdddetud andmed salvestatakse

2. Yeasni logo

3. Joondusring

Joondusringi keskpunkt nditab joondusringis optilist keskust, teljeriba ja sihtmérki.
4. Teljeriba

Seda ndidatakse joondusringis ja vastav asukoht nditab moddetud lddtse telge.

5. Target




Sihiku asukoht joondusringis néditab moddetud lddtse suunda ja kaugust optilisest keskmest. Kui

sihtmairk liigub optilisele keskele lahemale, muutub kuju ndidatud Viisil:O—>—|_—>+

O Kaugel optilisest keskmest

Optilise keskuse ldhedal. Mdddetud andmeid saab otse lugeda, vajutades klahvi Loe

Optilises keskuses. Moddetud andmed fikseeritakse automaatselt automaatse

lugemise reziimis ja mdddetud andmed fikseeritakse késitsi lugemise reziimis klahvi

Lugemine vajutades.

6. Sammude néitamise kiirklahv

See nditab modtmise sammu, sealhulgas: 0.01D, 0.06D, 0.12D, 0.25D.

Mootmisekraani kdigi parameetrite sitteid saab lugeda punktist 6.15.1 Mdotekuva otsetee seade.
7. Prisma néitamise kiirklahv

Prismatulemust saab néidata kolmes reziimis: UD / IO, P-B, OFF. (Vt iiksikasju 6.16
parameetrite tabelist)

8. Astigmatismi ndidustuse kiirklahv

Silindrit ndidatakse kolmes reziimis: +, +/- ja - (iiksikasju vt 6.16 parameetrite tabelist)

9. Komplekt:ﬁl

Vajutage ikooni, siis tuleb parameetrite seadmise liides.

I

10. Selge:. == .

See kustutab salvestatud andmed ja vabastab fikseeritud andmed, seejdrel saab mdddetud

tulemus nulli.

11. Trﬁkk:@J

Printige vastavalt parameetrite seadistusreziimile jaotistes "Prindi" voi "Majandusprint".

12. Kiire PD mootmine: J

13. L/ R objektiivi valiku kiirklahv:
Mootmiseks valige vasak voi parem objektiiv, sealhulgas "L / R", "L" ja "R". (Vt liksikasju 6.16
parameetrite tabelist)

14. Mootereziimi kiirklahv




Mootmisreziim  sisaldab  "Automaatse  tuvastamise  moOOtmisreziimi”,  "Normaalset
modtmisreziimi" ja "Progressiivse voOimsusobjektiivi modtmisreziimi". (Vt iksikasju 6.16
parameetrite tabelist)

15. Mudeli number

16. Modtmisfunktsiooni liiliti otseteekaart

See realiseerib kolme alloleva funktsiooni vahel kiire vahetamise:

PDJPH .
NORM uv Normaalne mdotmine
po/PH Y PD ja PH modtmi

—— ja moodtmine

uv Pr;oll:m UV-ldbilaskvuse mo6tmine

17. Mdotmisprotsessi ndiduala

See nditab vihjeteateid ja PD, PH ja UV ldbilaskvuse parameetreid.

18. Olekuriba ala

See sisaldab vihjeid “ABBE”, “Output mode” ja “Datum lainepikkus”. (Vt iiksikasju 6.16
parameetrite tabelist). Mdodetud objektiivi 14bimddt on vahemikus 20-100. iihik: mm; kellaaeg
ja kuupdev nditavad YYYY - MM - DD ja HH: MM.

19. Lugemisreziimi tdstuklahv

Valige lugemisreziim, sealhulgas automaatne lugemine, kisitsi lugemine ja kiirloe (vt iiksikasju
jaotisest 6.16 Parameetrite tabel).

4.2 Muu moételiides

4.2.1 Progressiivse elektrilddtse mootmise liides

1. Progressiivse voimsusega lddtse modtmise joondusring

Seal on kaks joondusringi vastavalt kauges ja l&himas osas.

LO 0.01§}3§J uono,,| +/— | R YEOSN
1 {

|
=)

H

(2] cca
ol D3| L 800

PD/PH
NORM uv

A<58 @ [E@ e [69 [No:00016 [15:55
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@ 3
2. Modtereziimi liiliti ikoon: 2 O

3. peaaegu portsjoni modtmine

Moodteandmetel on tdiendav iiksus - "Lisa".

4. Kui mootmisreziim on L / R. Parema objektiivi mddtmisel ja ootan vasakpoolse objektiivi
moOtmist, see el muutu.

4.2.2 Kontaktladtse mootmise liides

0.06 P-B
0.0181%| up/io,,

+ -, R

i olol=e ]

PDIPH
o INORM uv

1. Mootmisfunktsiooni liiliti on vale.

4A<58 '"a "B "B @ [69 [No:00016 [15:56

2. Mootereziimi liiliti on vale.

3. Lugemisreziimi liiliti on vale.

4. Kontaktladtsede mootevaartus SE.
5. Kiire PD-modtmine on vale.

4.2.3 "PD / PH" dpilase kauguse ja kdorguse modtmise liides

+/—.] R

0.06 P-B
L 0.01 g:;§| uD/Io, .

YEOSN

ko)

=3
™

cca
@ @ R
® 8 OJ L ul 800
uv LPD:31.5 PD:63.0 RPD:31.5
@ |PoreH,, LPH:10.5 2 NSRS RPH:111
2A<58® [E@E B | & [69 [No:00016 15:58
uv
.~y - . e PDJ/PH
1. Mootmisfunktsiooni laliti ikoon: NORM



2. Olekuribal kuvatakse LPD, PD, RPD, LPF, APH, RPH.

4.2 .4 UV-labilaskvuse mootmise liides

R YEOSN

19;

i
k=)
]

Ccca
800
Q| uvoun| I 2]
[A<58 & € [69 [No:00016 [15:58
y Nomw
1. UV-labilaskvuse mddtmise otsetee vaheleht: PD/PH

2. UV-ldbilaskvuse mddtmise tulemus

4.3 Parameetrite seadmise liides

See kuvab instrumendiga seotud parameetrid. Lehed "Objektiiv", "Ekraan", "Siisteem", "Side" ja
"teave" vastavad viie erineva tiilibi parameetritele ning viit ikooni saab kasutada ka viie lehe
vahel vahetamiseks. Vajutage vahelehte ja vabastage siis liilitub see lehele.

Igal lehel kuvatakse parameetrite iiksused vasakul kiiljel ja vastavad parameetrid paremal.

Andmete salvestamiseks vajutage nuppu "OK" vdi muutmise tiihistamiseks nuppu "Tiihista".

Lens Display System Communication Information
R |
o
o
R
o
-]
o | v |
oK CANCEL
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5. Paigaldused ja kalibreerimine

Asetage instrument fikseeritud lauale ja iihendage toide. Uksikasjalikud sammud on toodud
allpool:

a. Asetage instrument stabiilsele ja fikseeritud lauale.

b. Pange instrument kergelt piisti.

c. Uhendage toiteadapteri pistik pistikupessa.

d. Pange toiteadapteri alalisvoolu véljund seadmesse.

e. Liilitage seade sisse. Ekraan too6tab ja seejdrel kdivitatakse seade

f. Instrument jouab modtmisreziimi liideseni.

g. Kui heledus pole mugav, siis reguleerige neid (vt iiksikasju punktis 6.15 Parameetri seadistus).

6. Toimimisprotseduurid

6.1 Mootmise ettevalmistamine

6.1.1 Uhendage toiteallikas

Uhendage adapter pistikupessa ja seejérel instrumendiga.

6.1.2 Liilitage toide sisse

Oodake edenemisriba koormuse 10ppu ja seejdrel siseneb seade automaatselt modteliidesesse.

6.1.3 Parast kdivitamist siseneb ekraan moodteliidesesse.

+/-. R

0.06 P-B
0.019121UD/IQ_

J|B=e ]

cca
800

FD,"PHl

NORM uv

A<58 fa [fEa [FE e 69 [No: 00016 [15:55

o Sisseliilitamise modteliides on seotud mdodtereziimi, parameetri ,,Kontaktladts“ ja kasutatud
objektiivi tugitiitibiga. Kui parameetri ,,Kontaktldéts” vaartuseks on seatud ,,AINULT” ja
kasutatakse prillilddtsede tuge, kuvatakse teade ,,Kas soovite kasutada kontaktlddtsede tuge?”

ilmub kéivitusliidesesse ja seejérel saate valida parameetrid vastavalt vajadustele.
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Muutke objektiivi tugi prilliklaasiks, seejirel taaskéivitage instrument;

Prilliladtse mOGtmine . .
ekraan kuvatakse vastavalt parameetritele "M3otmisreziim".

Muutke objektiivi tugi kontaktiks {ihega, seejérel taaskéivitage seade, liides
Kontaktlddtsede modtmine muutub kontaktlddtsede modtmise liideseks, sellisel juhul ei muutu liides

ihegi muu modteliideseks.

e Muud sonumid ja lahendused leiate viitena "7.2".

6.2 Objektiivide seadmine

6.2.1 Asetage ldikamata objektiiv

a. Seadke objektiiv objektiivi toele

Asetage objektiivi keskosa objektiivi toele kumer pool iilespoole.

b. Kinnitage objektiiv objektiivi toe kiilge

Tostke objektiivi pressimisseade iiles ja laske objektiivi kinnitamiseks aeglaselt alla.

e [ .dikamata objektiivi kinnitamiseks pole vaja objektiivi tdukelauda.

Joonis 6.2.1 a Joonis 6.2.1b

6.2.2 Seadke raamitud objektiiv

Joonis 6.2.2 a Joonis 6.2.2 b

a. Méira raamitud objektiiv
Asetage raamitud objektiiv objektiivitoele esipinnaga iilespoole.

b. Liigutage objektiivi tdukelauda

14




Poorake objektiivi tdukelaua hooba, kuni see puudutab raamide pdhja ja on sellega paralleelne.

c. Fikseerige objektiiv objektiivi pressimisseadmega

Tostke objektiivi pressimisseade liles ja laske objektiivi kinnitamiseks aeglaselt alla.

6.3 Uhe niigemisega objektiivi mdétmine

Uhe niigemisega liitsesid mdddetakse automaatse tuvastamise modtmise reZiimis vdi tavalise
modtmise reziimis, protseduur on jargmine:

a. Vajadusel miirake objektiivi pool

Maiirake objektiivi pool, vajutades R / L otseteekaarti. Kui see on automaatne R / L liilitusreziim,
tuvastab seade esimese moddetud objektiivi automaatselt digeks objektiiviks. Parast moodetud
andmete fikseerimist 1dheb see automaatselt vasakpoolse l4dtse modtmisele.

e Kui objektiivi pool midratakse alles parast moStmist, siis moddetud andmed kustutatakse.

b. Tehke lddtse joondamine

Liigutage objektiivi, et viia sihtmérk joondusringi keskpunkti ldhedale. Kui see on raamitud
objektiivid, liigutage objektiivi tdukelauda modda raame. Kui joondamine on ldppenud,
veenduge, et raamide pohja puudutaks objektiivi toukelaud.

c. Parandage moddetud andmed

Kui joondamine on 1dppenud, fikseeritakse mdddetud andmed késitsi lugemise reziimis klahvi
Read abil voi fikseeritakse automaatselt automaatse lugemise reziimis.

e Silindri nditamise kiirklahv to6tab silindri védrtuse ndidustamisreziimi muutmiseks ka pdrast
modteandmete fikseerimist.

d. Muude l4dtsede mddtmine

Kui on vaja mdota teisi objektiive, toimige samamoodi nagu iilal.

e. Mdodteandmete printimine

Kui modtmine on 1dpetatud, vajutage moddetud andmete printimiseks nuppu "Prindi".

Vajadusel saab moddetud andmed saata teistele seadmetele, arvutisse, nditeks seadistades
parameetri jaotises "Andmete véljund" ja ithendades teiste seadmetega.

6.4 Multifokaalse lasitse mootmine

Bifokaalse mootmise samm: kaugusosa --- 1dhedane osa (trifokaalsete l1d4dtsede puhul on jérjestus
kaugusosa --- keskmine osa --- ldhedane osa)

e Mootke objektiivi automaatse ja normaalse mudeli all.

a. veenduge, et l4dts oleks vasak ja parem.

15



b. moota vahemaa osakaalu.

Esmalt liigutage objektiivi kauguse osa klambrisse ja seejdrel fokuseerige, kui sihtméirk muutub
ringmargist ristmirgiks, vajutage lugemisnuppu, kauguse osa mddtmine on 1dpetatud.

c. ldhedase osa mdotmine lisavdoimsus. (Lisa: esimene lisavoimsus)

0 Not necessary to alignment the target mark
0 The “auto reading ” is forbidden

O taking down the lens during the measuring
process, please remeasure from distance
portion

Liigutades objektiivi mddtesuunale, et muuta klambril asuv 14hiosa (trifokaalse objektiivi puhul
keskmise osa nihutamiseks klambrisse), ja vajutage lugemisnuppu, mis on osa ldhedase
modtmise médr taielik.

Mis puutub bifokaalsesse, siis modtmisetapp loppes.

Trifokaalsuse osas todtle palun ldhedase osa lisajou modtmiseks samm d.

d. lahedase osa modtmine lisab voimsust. (Ad2: teine lisavoimsus)

o0 Not necessary to alignment the target mark
| 0 The “auto reading” is forbidden

-/ o Taking down the lens during the measuring
process, please remeasure from distance
portion

Lihiosa liigutamine sulgudesse ja vajutage lugemisnuppu, teine osa ldhiosa mddtmise voimsus

(Ad2) on Idpule viidud.
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Mis puutub kolmefookusesse, siis mddtmisetapp loppes.
6.5 Progressiivse voimsusobjektiivi m6dtmine

6.5.1 Mootke 1oikamata 14éts

Kauguse vordlusméareised

Horisontaalne montaazi baasioon

Lahtepunkt 1dhedal

Modtke objektiivi tipu voimsust 1dikamata ldidtsele triikitud kauguse ja ldheduse maérgist ja
modtke seda késitsi.

Asetage objektiivi progresseeruv pind modtehoidikule, asetage lddts nii, et objektiivi ldhim
vordluspunkt oleks keskendatud modtehoidikule, ja vajutage tippnupu ldhedase jou modtmiseks
lugemisnuppu.

Hoidke objektiivi progresseeruvat pinda mdodtehoidja poole, keskendage objektiivi kauguse
vordluspunkt modtehoidikule ja vajutage kauguse tipu voimsuse modtmiseks lugemisnuppu.
Lahitippu véimsuse ja kaugtippvdimsuse erinevus on progresseeruva laétse ldhitippude tippjoud.
e Objektiivi asetamisel peab selle horisontaalne montaazi pdhijoon olema paralleelne objektiivi
toukelauaga ja proovige mootmise tdpseks muutmiseks lddtse mérgistusronga keskosa joondada
modtehoidiku valgusava keskmega.

6.5.2 Raamiga objektiivi modtmine

Modtke objektiivi PPL-reziimis v0i automaatse tuvastamise modtereziimis.

Automaatse identifitseerimise modtmisreziimis muutub objektiivi tugitelefon progressiivse
voimsusega objektiivina liides automaatselt PPL mdoteliideseks, toiming on jargmine:

a. Valige PPL-md0otmise liides

b. Vajadusel miirake objektiivi pool

c. Mééra objektiiv

Asetage objektiivi toele osa, mis on objektiivi keskosast veidi madalam.

d. Modtke kauguse voimsust

17



1) Vahemaa mddtmisel kuvatakse kauguse osa tdhistav sihtmérk ja sdnumiribal kuvatakse "Niitid

moddetakse kaugust ...".

D s 5> P

) now MEASURING DISTANCE.. ) now MEASURING DISTANCE. | ) DONE!

2) Tehke joondus

Liigutage objektiivi horisontaalsuunas, et sihtmérk joondada risti vertikaalse joonega, ja seejérel
liigutage objektiivi vertikaalsuunas, et sihtmérk joondada ristiristi horisontaaljoonega, kuni
sihtmérk muutub siniseks. Toiming on jirgmine:

e Nool nditab suunda, mille poole peaks liikuma, liigutage objektiivi noole suunas joondamise
ajal aeglaselt.

e Objektiivi tuleks alati toega kokku puutuda. Objektiivi liigutamisel hoidke raami survelaua
kdorval.

3) Liigutage objektiivi veidi vertikaalses ja horisontaalses suunas, kuni mdddetud andmed
stabiliseeruvad, ja seejdrel ilmub teade "Near Measurement Complete".

e. Modtke ADD voimsuse 1dhedal

1) Kui kauguse vdoimsuse modtmine on 1dpule joudnud, ilmub ldhedast osa tihistav sihtmairk,
sonumiribal kuvatakse "Niilid moddetakse ldhedal ...". Samal ajal hakkab ADD vdimsus

muutuma.

+ +

D s DS s D

o NOW MEASURING NEAR... 'o NOW MEASURING NEAR... v DONE!
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2) Tehke joondus

Liigutage objektiivi horisontaalselt, et sihtmérk joondada risti vertikaalse joonega, ja seejérel
liigutage objektiivi vertikaalselt, et sihtmérk joondada risti horisontaaljoonega, kuni sihtmérk
muutub siniseks. Toiming on jargmine:

e Nool nditab suunda, mille poole peaks liikuma, liigutage objektiivi noole suunas joondamise
ajal aeglaselt.

e Objektiivi tuleks alati toega kokku puutuda. Objektiivi liigutamisel hoidke raami survelaua
korval.

3) Liigutage objektiivi veidi vertikaalses ja horisontaalses suunas, kuni mdddetud kuupidev
stabiliseerub, seejirel kuvatakse teade "Near Measurement Complete".

f. Mootke teine objektiiv

g. Mdodteandmete véljatriikk

e Pirast ADD voimsuse mdotmist hakkab té6le automaatne vasak / parem valiku funktsioon.

e Modtmistulemused on ainult viitamiseks.

6.6 Kontaktlaitse mo6tmine

Kontaktladtsede mootmise iiksikasjalikud etapid on toodud allpool kontaktldédtsede
modtmisreziimis:

a. Muutke prillildétse tugi kontaktlddtsede toeks, eriti kontaktlddtsede jaoks

b. Kontaktladtsede mdodtereziimi liiliti

Tulge parameetri seadistamise liidesesse ja madrake kontaktlddtsede parameeter olekusse ,,ON”
voi L, AINULT”, seejirel salvestage tulemus kontaktlddtsede mdootmisreziimi liiliti
16puleviimiseks (vt iiksikasju punktis 6.16).

c. Médrake kontaktldéts

Seadke objektiiv kumera kiiljega iilespoole lddtse toele. Kui see on pehme kontaktldts,
eemaldage enne objektiivi toele panemist pind niiskust pehme lapiga.

e Hoidke kontaktliitse pintsettidega. Arge vajutage objektiivi koos objektiivi
pressimisseadmega.

d. Joondage kontaktldits, liikkates selle otsa kergelt pintsettide otstega.

e. Mdddetud tulemuse saamiseks vajutage pérast joondamist klahvi Loe

e Automaatse lugemise reziim ei todta kontaktladtsede modtmiseks, mida saab saavutada ainult
lugemisnupu vajutamisega.
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e Mdddetud andmete hulgas kuvatakse SE véértus, mis on 1/2 sfdéri védrtusele lisatud silindri
vaartusest. Kui mdddetakse mittesilindriline kontaktlddts ja ikkagi tuvastatakse silindri vdirtus,
on sfddri tildvairtuse teadmiseks SE vairtus usaldusvairsem kui SPH véértus. See vidhendab viga
mootmistulemustes, mis on tehtud soovimatu silindri vaartuse tottu.

f. Vajadusel mddta muud objektiivi.

g. Mddtetulemuse printimine.

e Mootke pehme kontaktlddts voimalikult kiiresti, enne kui lddtse pind kuivab. Kuna lédts
sisaldab vett ja on valmistatud pehmest materjalist, ei saa 1dits pikka aega sfidrilisena piisida,
muutes moddetud andmeid.

6.7 PD ja PH mo6tmine

Automaatse mddtmise reziimis kuvatakse raamitud objektiivi PD ja PH {iksikasjalikud sammud
jargmiselt:

a. PD- ja PH-mdotmisfunktsiooni valimiseks vajutage mdodtmisfunktsiooni liiliti otseteekaarti.

b. Seadke raamitud objektiiv

1) Asetage raamitud objektiivi keskpunkt objektiivi toele. TOstke objektiivi pressimisseade iiles
ja laske objektiivi kinnitamiseks aeglaselt alla.

2) Poorake objektiivi tdukelaua hooba. Vajutage instrumendi ninapadja liugurit, et see kinnituks
objektiiviraami kahele ninaotsale. Objektiivi tdukelaua kang puudutab raamide pohja ja on

sellega paralleelne.

3) Parema ladtse mootmine

Liigutage paremat objektiivi. Kui mdotmise ja modtmise andmed on 16ppenud, mdddetakse
parema ladtse PD / PH.

4) Vasaku ladtse mootmine

Liigutage vasakut objektiivi. Kui mddtmise ja mddtmise andmed on 1dppenud, mdddetakse
parema lddtse PD / PH.
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Vi voite minna vasakult paremale objektiivi vastavalt oma vajadustele.

e Mootmise tdpsemaks muutmiseks liigutage vasakut ja paremat objektiivi suuna suunas, kui
liigutate suunda.

e Veenduge, et objektiivi modtmisel oleks ninapadja liugur fikseeritud.

e Madala astigmatismiga lddtse tdpseks mootmiseks kasutage kisilugemist. Muutke prisma
voimsus [0, UD voimalikult viikeseks.

c. Mdodtmistulemuste kuvamine

Pérast modlema ldatse PD ja PH kinnitamist saadakse tulemus ja kuvatakse see.

d. Modtetulemuse printimine.

6.8 UV-libilaskvuse mo6tmine

Tavalises modtmisreziimis kuvatakse UV-ldbilaskvuse modtmise {lksikasjalikud etapid
jargmiselt:

a. UV-ldbilaskvuse modtmise funktsiooni valimiseks vajutage mddtmisfunktsiooni liiliti
otseteekaarti.

b. Seadke objektiiv objektiivi toele

c. Joondamine

e UV-labilaskvuse mddtmisel ei pruugi tulemus olla tidpne, kui joondamine pole hésti tehtud.

d. UV-ldbilaskvuse mddtmine

Pérast joondamist vajutage modtmise iiks kord 1dpetamiseks klahvi Loe ja saate mdodetud
tulemuse, UV-libilaskvuse protsentidena.

e UV (ultraviolettkiirte) kahjulik mdju silmadele.

Péikesevalguses sisalduv UV jaguneb laias laastus kolme tiiiipi.

UV-C 280 nm voi vihem | Maapinnani see ei joua.

. See oli sarvkestast imendunud. Sarvkesta kadu pohjustamine, néiteks poletik.
UV-B 280 nm kuni 320

nm

Pohjustada péikesepdletust. Nahk muutub punaseks.
PG&hjustab nahaérritust ja nahakahjustusi, néiteks: plekid, freckles ja kortsud.

UV-A 320 nm kuni 380| Objektiivi kogunenud vdib pohjustada katarakti.
nm PShjustada paikesepdletust. Nahk tumeneb.

CCQ-800 suudab mdota UVA lédbilaskvust.
Kuna UV-A on koige kahjulikum UV-valgus, voib UV-A ldbilaskvuse modtmine olla tdhusaks

kaitse hindamiseks.
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6.9 Mirgistamine

Optilise keskme ja moddetud l4é4tse margistuse telje liksikasjalikud sammud on ndidatud allpool:
a. Seadke objektiiv objektiivi toele.

b. Joondage objektiiv ja tehke siis mérgistus.

c. Pérast joondamise 10petamist kinnitage objektiiv objektiivi pressimisseadmega.

d. Mérgi objektiiv markeriga.

e. Eemaldage objektiiv, tdstes objektiivi pressimisseadet.

e Arge puudutage tihistatud punkte, vastasel juhul muudavad ebaselged punktid telje loetuks.

6.10 PD-d Kiiresti moota

6.10.1 PD kiirmddtmise mdotereziimi sisenemiseks vajutage |

< § LY |
[ R R O RN AR RO RO
3 2 1 Ocw 1 2 3 4 & 6 7 8 9
< tagasi
m:ﬂ Nihutage tipsele modtmisreziimile
Q Nihutage taustavalgust

Pange mirgipunkt joonlauale ja kiiresti loetav PD.

6.10.2 Tapse modtmise modtereziimi sisenemiseks vajutage nuppu m
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LPD:31.50 PD:63.00 RPD:31.50
D ‘ LPH:10.50 APH:0.40 RPH:10.90 ‘ H
A A
< N > q \vs >

‘ 9 G 14 € Z I Ocm I C € ¥ G 9
O O e T
= = .
m—% %—N
o= = o
< tagasi
Nihutage kiirele mootmisreZiimile
EI Hoidke tulemus ja viljuge

a. Klopsake keskjoone tiihjal alal ja pange roheline sihtmark "+"
b. Pange raami prillid ekraanile, alumise raami ldhenemine ekraani pdhjale, nina padjaosa

asetage diagonaaljoonele ja asetage raami prillid keskasendisse.

- ~ LPD:35.30 PD:69.80 RPD:34.50 -
D s 1 |  LPH:1290 APH:0.00 RPH:12.90 |i|

A
< v >

? [4 I ! [4 € 14 S 9
ool sason oo oot ns o oo oo et

4

c. "+" Sihtmirgi asukoha reguleerimiseks kasutage suunanuppu ja tehke kahekordistumine
vasaku ja parema objektiivi margipunktiga.
d. Vajutage salvestusklahvi ja kuvatakse PD, PH andmed ja lukus.

e PD, PH lukus, PD liuguri andmed l&hevad lukustustingimustesse, andmete kustutamiseks tuleb

vajutada m]

e Pirast suunanupu kasutamist litkkumiseks lukustub sihtala, ei saa protseduuri a korrata.
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6.11 Mirgi prisma retsept

Seda funktsiooni kasutatakse retseptilddtsede markimiseks kaudse straibismuse korral.

Eelnevalt sisestatud prisma ettekirjutus muudab sihtmirgi vastupidiseks prismaandmete viirtuse
kaugusele positiivsest lddtsest, sihtmirgi joondamiseks fookuserdnga keskmega ja objektiivi
téhistamiseks.

Objektiivi parameetrite seadistamise lehel (6.16.1) on prisma retseptireklaam lubatud. Sel ajal on

modteliidese prisma védértus esile tostetud ja see on kasutatav.

L 0.018%| ubno,, | +/— | R YEQSN

PD/PH

NORM uv

A<=58 fF& [FE [FE & 69 [No: 00016 [16:00

Puudutage prisma vairtust ja sisestage prisma retsept klaviatuuri kaudu.

0.018%| ubjio, | +/— 7| R YEOSN

I |
annn =)
|

| cca
q 1 2 3 o) 800

PDJ'PHI

NORM uv

~ [69 [No: 00016 [16:00

Pdrast prisma ettekirjutuse sisestamist liigutab sihtmérk prismaandmete kaugust vastupidises

suunas.
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R YEOSN

9]

i
=)
]

cca

@S O L u 800

£4=58 ' [Ea [FE e 45 [No: 00015 [09:46

PD{PH

NORM uvl

e Prismade viljenduse kohaselt saab prisma retsepti sisestada ristkoordinaatide ja
polaarkoordinaatide stisteemi.

e Polaarkoordinaatidesse saab panna maksimaalselt 20 delta prisma retsepti. Kui prisma
ettekirjutus on ndidatud ristkoordinaatkoordinaatides, ei tohi alla 20 delta véaartust sisestada, nii
et polaarkoordinaatides viljendatud prisma absoluutvéartus piirdub 20 delta véartusega.

6.12 Objektiivi moonutuste tuvastamine

6.12.1 Kontrollige objektiivi kaheksa jaotuspunkti ja lddtsekeskme tipude erinevuse vahelist
moonutuste erinevust

a. Selle funktsiooni eesmirk on mdodta kliendi objektiivi, saades modtetugede valguse ava
kaheksa osani {iimber objektiivi ava tipu voOimsuse ja tulemused vorreldes ISO
standardtolerantsiga

e Tulemus on ainult viide. Kogu objektiivi moonutusi ei saa moota. Pealegi on ldédtse kujunduse
tottu nt. Asfadriline l44ts voib moonutusena tuvastada

Parameetrite seade sisaldab kolme voimalust: ,,Sule®, ,,Leitud moonutus* ja ,,Leitud objektiiv*
Saab valida seadistuslehel (6.16.1).

b. Sihtladts ja modtmismeetod

Sihtldéts: ihe ndgemisega objektiiv

Mootmisreziim: tavaline iihe ndgemisega lddts voi automaatne mootmine, ADD-d ei sisalda.
Automaatne modtmisreziim, kui objektiiv asetatakse moodtetugile, tuvastatud objektiiv, on

moonutusfunktsioon aktiveeritud.
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Kui tuvastatakse progresseeruva objektiivina, liilitub liides automaatselt progressiivse objektiivi
mootmise olekusse. Ja siis nihkub moonutuste tuvastamise funktsioon mitteaktiveerimise
olekusse.

Progressiivse lddtse modtmiseks ei saa kasutada moonutuste kontrollimise funktsiooni

asfadrilise ja sfddrilise pinnaga l4itsed, mille vdértus voib olla suurem kui £ 10D, teavitatakse
valesti.

Asfadrilist ladtse voib ekslikult eeldada progresseeruva ladtse jaoks. Selle tingimuse korral
modtke objektiiv iihe ndgemisobjektiiviga.

c. Meetodi kasutamine

Parameetri ,,Moonutusparameeter muutmiseks olekuks ,Leitud moonutus“ voi ,Leitud
objektiiv*

Objektiivi mdotetugile asetamine; sihtpiirkond demonstreerib kaheksat @ punkti.

R YEOSN

4

L]V
® 3O 8| L 800
NORMPDLP\':I | 25%
[A<58 & [@ [69 [No:00016 [16:01

100%

e tippdemonstratsioon seitsme liikina, sdltub objektiivi keskvdimsuse erinevusest

Kui objektiivi moonutusi ei leitud, on kogu kaheksa punkti tippvoimsus sama, seega on kaheksa
eiihesuurust.

Kui leitakse lddtse moonutus, erineb kaheksa punkti tippvoimsus kesktippude voimsusest. Selle
tingimuse korral niitab e erinev suurus.

7 punkti suurus nagu allpool:

. c0 000 ®\5s5tab [SO 8980-1 standardile 0 ~ 100%

Ekraani indikaator nditab moonutustingimust.
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6.13 Viljatriikkk

6.13.1 Valige "Printer" reziimis "ON" ja "OFF" olekus "User Info". reziim, ndide R / L olekus ja

ainult L olekus.

6.13.2 Valige "Printer" reziimis "ON" ja "OFF" olekus "User Info". reziim, ndide kontaktldétsede

modtmise olekus ja PD mddtmise olekus.

No.: No.:
<SINGLE> <SINGLE>
RIGHT LEFT LEFT
- 0.00 SPH + 0.00 SPH + 0.00
+ 0.00 CYL + 0.00 CYL + 0.00
0° AXS 0° AXS 0°
0 0.00 PSM 0 0.00 PSM 0 0.00
U 0.00 U 0.00 U 0.00
YEASN GCQ-800 YEASN GCQ-800

No.: No.:
<CONTACT> <SINGLE>
RIGHT LEFT RIGHT LEFT
- 0.00 SE + 0.00 + 0.00 SPH + 0.00
+ 0.00 SPH + 0.00 + 0.00 CYL + 0.00
+ 0.00 CYL + 0.00 0° AXS 0°
0° AXS 0° 0 0.00 PSM 0 0.00
0 0.00 PSM 0 0.00 U 0.00 U 0.00
U 0.00 U 000 | |  ===meeeeeee-- PD ----m-mmmemoeee-
0.0 20.0 20.0
YEASN GGQ-800
YEASN GGQ-800

6.13.3 Valige meniiiis ,,Printer” valik ,,Sééstlik printimine” voi ,,Automaatne printimine” ja

jaotises ,,Kasutaja teave” olekuks “VALJAS”. Niide kontaktldditsede mddtmistulemustest ja

PD-mo&o6tmistulemused sddstliku printimise reziimis.

6.13.4 Méirake "Printer" ja "User info" jaoks "ON". Nidide R / L olekus ja ainult L olekus.
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MNo.: No.:
<CONTACT> <SINGLE>
RIGHT LEFT RIGHT LEFT
- 0.00 SE + 0.00 + 0.00 SPH + 0.00
+ 0.00 SPH + 0.00 + 0.00 CYL + 0.00
+ 0.00 CYL + 0.00 0° AXS 0°
0° AXS 0° 0 0.00 PSM 0 0.00
0 0.00 PSM 0 0.00 U 0.00 u 0.00
U 0.00 U 0.00 | |  =======emee-- PD ==--mmmmmmemneen
YEASN CCQ-800 0.0 20.0 20.0
YEASN CGQ-800




NO.: No.:
NAME:YEASN NAME:YEASN
CHONGQING.CHINA GHONGQING.CHINA
<SINGLE> <SINGLE>
RIGHT LEFT LEFT
- 0.00 SPH + 0.00 SPH + 0.00
+ 0.00 GYL + 0.00 CYL + 0.00
0° AXS 0° AXS 0°
0 0.00 PSM 0 0.00 PSM 0 0.00
U 0.00 U 0.00 U 0.00
YEASN GGQ-800 YEASN GCQ-800

6.14 Parast kasutamist

6.14.1 Liilitage seade vilja

Liilitage seade jaotises Mdotmisliides vilja.

e Kui see on parameetri seadmise liides, ei salvestata parameetri sétteid pérast seadme
viljaliilitamist.

6.14.2 Tolmukindel

Kui seadet ei kasutata, liilitage see vilja ja asetage tolmukate instrumendi kohale. Tolm vdib
mojutada moStmise tapsust.

e Kui instrumendi tolm meelitab niiskust, vdib see pohjustada liihise voi tulekahju.

6.15 Parameetri seadistamine

Autofookimeetri funktsioon on muuta seadme iga parameetrit vastavalt klientide vajadustele ja
eelistustele.

6.15.1 Modteliidese otsetee seadistamine

Modtmisliideses on igasuguste otsetee parameetrite seaded tavapéraselt kasutatavate
parameetrite jaoks.

Allpool on iiksikasjalikud kirjeldused:

Valige sammu tahis, iga vajutus muudaks sammu jargmises jarjekorras:
0.018%| > 0.06(] > 0.128] » 0.258k| > 001
Samamoodi t60tab kokku 7 tavaliselt kasutatavat otsetee seadistust, milleks on sammude
seadmine, prismaindikaatori seadistamine, lugemisreziimi seadistamine, parema voi vasaku
objektiivi seade ja lisafunktsioonireziimi seadistus.

Need vastavad "Objektiivi", "Ekraani" ja "Siisteemi" reziimidele "Samm", "Prismade nditamine",
"Silindri ndidud", "Lugemine", "Mddtmisreziimid", "R / L objektiiv" ja "Funktsioonireziimid"
lehed parameetrite tabelis.
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6.15.2 Parameetrite tabeli seadistamine
Koiki parameetrite seadmise meetodeid kirjeldatakse allpool:

a. Valige vajalik véértus parameetri liksuses.

b. Salvestage muudatus, vajutage OK |, see naaseb moodteliidesesse ja muudatus salvestatakse.

c. Peatage muudatus, vajutage CANCEL |, see naaseb mddtmisreZiimi ja muudatust ei salvestata.

6.16 Parameetrite tabel

6.16.1 Parameetrite tabeli leht "Lens"

Lens Display System Communication Information
PH/PD

SIMPLE

v

Fuctions Mode

Measurement Mode AUTO

Wavelength

Abbe Select

Multifocal Lens SINGLE BIFOCAL TRIFOCAL

Contact OMLY

Left/Right Lens

Prism Prescription

—

[+ ]
[ - ]
Distortion Check

0 CANCEL

A(58) B(41

o @]

DISTORTION

|

a. Funktsioonireziim
Kasutatakse mootmisfunktsioonide reziimide valimiseks

b. MooOtmisreziim

Uhe nigemisega ladtse, bifokaalset ja progresseeruvat objektiivi saab sellises reZiimis
AUTOMAATNE L

automaatselt tuvastada ja modta
LIHTNE Tavaline objektiivi modtmise reziim
PPL Progressiivse vdoimsusega objektiivi mddtmise reziim

c. Nullpunkti lainepikkus

Seda kasutatakse valgusreziimi (lainepikkus: 546,07 nm) voi d valguse (lainepikkus: 587,56 nm)
valimiseks.

d. Multifokaalne objektiiv

Objektiivi mootmisel midrake objektiivi tiilibid "lihe ndgemisega ldits", "bifokaalne 144ts" voi
"trifokaalne ladts".

e Bifokaalset objektiivi tuleks mddta objektiivi progressiivse modtmise reziimis; trifokaalset

objektiivi tuleks modta tavalises objektiivi modtmisreziimis.
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e. Contact

VALJAS Sule kontaktlddtsede mootmise funktsioon

PEAL Alustage kontaktlddtsede moStmist ning lugemisreziimid, funktsioonireziimid ja
mootmisreziimid on keelatud

AINULT Kontaktldidtsede mootmisreziim tuvastatakse seadme kéivitamisel automaatselt

f. Vasak / parem objektiiv

See tuvastab esimese objektiivi automaatselt parema objektiivina ja liilitub automaatselt

L/R vasakule objektiivile pérast esimeste andmete kinnitamist ja kuvatakse vastavalt
ninapadja asendile

L See méadrab vasaku lddtse ja vastavat vadrtust kuvatakse ainult mddtekuva vasakul kiiljel

R See midrab parema ladtse ja vastavat védrtust kuvatakse ainult mdotekuva paremal kiiljel

g. Prisma retsept

Valida, kas hakata kasutama prisma retseptifunktsiooni

h. ABBE

ABBE-d kasutati suure vdoimsusega objektiivi mddtmisel modtevairtuse vea kompenseerimiseks.

Saab valida ABBE A, B, C voi ,,Side” seast

Vastavalt lddtsematerjalidele saab sisestada ABBE A, B, C, ulatus 20-60

Vaikimisi A: 58, B: 41. C: 32.

i. Moonutuste kontroll

Valige, kas vaatate moonutuste tuvastamise reziimi abil

VALJAS Liilitage moonutuste tuvastamine vélja
) Kui moonutus on leitud, kuvatakse punkti siimbol; kui mdotetingimused stabiliseeruvad
Moonutamine . Lo -
ja moonutusi ei leitud, kaob punkti stimbol.
Objektiiv Laitseks seadistamiseks kuvatakse objektiivile asetades alati punktiméark

6.16.2 Parameetrite tabeli leht "Kuva"

Lens Display System Communication|  Information
oo oo
.
=
L I BT T
Green
o
enan_

OK CANCEL
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a. Samm

Valige kuvatavate andmete erinev kasv. Telje ja prisma juurdekasv on alati 1.

b. CYL
+ Silindri kuva reziimis +
+/— Automaatne silindri tuvastamine, ekraan + voi -
- Silindri kuvamine reziimis
c. PRISMA
P—B Prisma védrtus polaarkoordinaatide kujul (Prism 2\, Base °)
UD/1O Prisma viirtus ristkiilikukujulise koordinaatide esitamise kujul. Sisse, vilja, iiles ja alla
VALJAS Liilitage prisma kuva vilja
d. Lahedal

Vo6imu ldhedal

N: 1. ldhedal voimsus (kaugusjoud + 1. lisavdoimsus)
2: 2. ldhedal vdimsus (kaugus vdimsus + 2. Lisa v3imsus)

Lisage voimu

Lisa: 1. lisatud voimsus Ad2: 2. lisatud véimsus

e. Lugemine

AUTOMAATNE

Modddetud andmed fikseeritakse ilma nuppu Lugemata vajutamata, kui sihtmirk muutub

joondamise kdigus siniseks.

KIIRE Kui prisma vdimsus on vdiksem kui 0.5 cm / m, lukustub see automaatselt.

Moddetud andmed fikseeritakse, vajutades nuppu Loe, kui sihtmirk muutub joondamise
Kasitsi

kaigus siniseks.
f. Heledus

Heleduse saab seada neljale klassile norgast tugevaks.

g. Varv

Virvisitteid saab seadistada kolmes reziimis.

h. Ekraanisddstja

Seadistage aeg enne ekraanisiistjat.

1. Keel

Keelt saab mééirata 6 keeles.
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6.16.3 parameetrite tabeli leht "Siisteem"

Lens Display System Communication| Information
o . T
o
hor_

o

o

[ ]
(0] ¢ CANCEL

a. Summeri
Summeril on neli seadistust: OFF, Low, Medium ja High.
B. Printeri

Maérake, kas printer tuleb kéivitada. Vihjeid kuvatakse olekuribal.

ng Vajutage "Prindi" ja fikseeritud andmeid ei prindita
| & Vajutage "Prindi" ja fikseeritud andmed prinditakse vélja
I@ Pérast modtmise I0petamist printige moddetud andmed automaatselt ja seejirel andmed
kustutatakse.

c. Printeri reziim

NORM Vajutage nuppu "Prindi" ja fikseeritud andmed prinditakse vilja standardse ruumi kujul

MAJANDUSLIK  |Vajutage nuppu "Prindi" ja fikseeritud andmed prinditakse kitsendatud ruumi kujul

e Automaatse printimise printimistulemus on sama kui majandusliku printimise tulemus.

d. Automaatne ldhtestamine

VALJAS Pérast nupu ,,Prindi” vajutamist jitkab modtevédrtuse tulemus olemasolevat

PEAL Pérast “Print” vajutamist kustutage modtevaartus automaatselt.

e. Automaatne véljaliilitus

Seadistage automaatse véljaliilituse eelne aeg.

f. Kuupdev YYYYMMDD Kellaaeg HHMM

Kellaaja ja kuupdeva midramiseks on 5 parameetriliksust. Valige iiks neist ja tehke seade

kdsuikooniga "+" voi "-". Iga "+" v&i "-" vajutus suurendab iihesuunaliselt 1 vorra.
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g. Operatsiooni seadistamine

Seadistamise parameeter on kédsuikoon. Vajutage seda ja kuvatakse dialoogiboks, mis niitab
muudatust "OK" voi "Tiihista". "OK" tdhendab seadme taaskiivitamist ja koigi parameetrite
taastamist tehaseseadetele (vélja arvatud kellaaeg ja kuupéev)

6.16.4 Parameetrite seadistustabel "Side"

Lens Display System Communication| Information

9600

mn

Com Mode

2400

Baud Rate
Parity Check
Data Bits 7BIT

1BIT

Stop Bits
CR Mode

RS-232 Mode

Data Record

=}

LR

CANCEL

a. Com-reziim

Valige vilised sidevahendid.

PC Suhtlus arvutiga

YCPI Suhtlus Yeasni kaubamérgi seadmetega vastas YCP I-le
YCPII Suhtlus Yeasni kaubamérgi seadmetega vastas YCP II-le
YCP III Suhtlus Yeasni kaubamérgi seadmetega vastas YCP III-le

b. Baudi méér

Valige vilisseadmetega sobitatud side edastamise kiirus.

c. Pariteedikontroll

Maéérake paaritu ja paariskontrolli toimimine.

d. Andmebitid

Valige suhtluses kasutatava tihemirgilise biti number.

e. Peata bitid

Valige suhtluses stoppbitite arv.

f. CR-reziim

Valige, kas lisate tdiendava CR (Carriage Return Character) valmis andmete edastamise 16ppu.

g. RS-232 reziim
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Valige, kas kéivitada andmete edastamiseks RS-232 reziim. See néditab olekuribal olevaid

teateid.
'—::.I Arge kasutage reziimi RS-232
Em Vajutage nuppu "Prindi" ja fikseeritud andmed véljastatakse RS-232 pistiku kaudu
) Moddetud andmed edastatakse automaatselt RS-232 pistiku kaudu ja seejirel andmed
- kustutatakse.

h. Andmete register

Mairake, kas moddetud andmete arvestust susteemis sdilitada. See niitab olekuribal olevaid

teateid.
F Arge salvestage andmeid.
rii Vajutage nuppu "Prindi" ja registreerige moddetud andmed
A Valmis méddetud andmed salvestatakse automaatselt ja seejarel andmed kustutatakse.

e Enne andmeedastust USB kaudu liilitage esmalt sisse CCQ-800 autofookomeeter, seejdrel
ithendage andmekaabli {liks ots sidepordiga ja teine ots CCQ-800 autofookimeetriga; pérast
andmeedastuse 10ppu tdmmake CCQ-800-ga tihendatud kaabli ots vélja. Kui iilaltoodud
protseduure ei viidud 14bi rangelt, voib see pdhjustada focimeteri vaikeside.

6.16.5 Parameetrite seadistustabel "Teave"

Lens Display System Communication

504200006

Serial Number

Version

oK

Ver3.06.01.92

|

EDIT
EDIT

CANCEL

a. Kasutajanime ja mirkuse muutmine

Vajutage vastavalt "Kasutajanimi" voi "Mérkus" taga vahekaarti "MUUDA", siis kuvatakse

klaviatuuri raam.
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Klaviatuuri raam koosneb tdhemairgist (iilemine / alumine tdht, araabia number ja
kirjavahemérgid) ja funktsiooniklahvist. Klopsake klaviatuuri raami tdhemérki voi
funktsiooniklahvi, vastav toiming kuvatakse redigeerimisribal. Funktsiooniklahvi ikoon ja vastav
funktsioon nagu allpool:

e Kui kasutajainfo muutmine on Idpule joudnud, vajutage kinnitamiseks nuppu, seejérel vajutage
nuppu  OK . Kasutajateavet saab jdddavalt salvestada.

b. Viljund
Alustades prinditakse vélja kasutajainfo ja mirkus.
7. Vigade otsimine

7.1 Torkeotsingu meetod
Kui seade ei toota korralikult, siis palun uurige siimptomit ja tegevust vastavalt alltoodud

tabelile:

Stimptom Tegevus

Katselamp on vilja

e Kontrollige toitepistikut ja ithendage uuesti, kui see on lahti iihendatud
litlitatud

A Kontrollige printeri paberit. Kui paber on dra kasutatud, méérake uus printeri paber
Andmeid ei prindita ] . . .
Parameeter "Printer" v4ib olla asendis OFF, 1dhtestage parameeter

. . . Printeri paber voib olla seatud valest kiiljest iilespoole. Seadke see dige kiilg
Printer t66tab kiill,

. iilespoole.
kuid triikkitud tulemust

. Kui paber jaab kinni, ei pruugi paber olla digesti seadistatud. Seadke see uuesti
ei saa

Oigesti.

e Kui iilaltoodud toimingud ei toimi, vitke meiega ithendust miiiigijargse teeninduse saamiseks.
7.2 Veateated ja vastumeetmed

e Kui ekraanile ilmub teade, uurige stimptomit ja toimingut vastavalt alltoodud tabelile:

OD Init viga Kontrollige objektiivi tuge, vajutage taaskédivitamise nuppu ja taaskéivitage seade

Eemaldage objektiiv|Pdrast objektiivi eemaldamist vajutage taaskdivitamise nuppu ja taaskéivitage

objektiivi toest instrument

Tolmu tuvastamine.|Kontrollige objektiivi tuge. Eemaldage tolm ja mustus kaitseklaasilt. Seadme
Palun puhastage 1d4ts  |taaskdivitamiseks vajutage taaskdivitamise nuppu

Kas soovite kasutada Asendage prilliklaasi toega, seadme taaskiivitamiseks vajutage taaskéivitamisnuppu;
kontaktladtsede voi valige kontaktliitsede modtmise 1dpetamiseks "EI"

Modtke Viga Kontrollige objektiivi tuge. Eemaldage see, mis katkestab modtekiire
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e Seadme normaalse ja ohutu t60 tagamiseks tuleks iga 6—12 kuu tagant teha ME seadmete ja

nende osade ennetav kontroll ja hooldus (sealhulgas joudluskontroll ja ohutuskontroll).

8. Puhastus ja kaitse

8.1 Kaitseklaasi puhastamine

Eemaldage kaitseklaasilt tolm ja mustus regulaarselt.

a. Eemaldage objektiivi tugi.

b. Puhuge puhuriga kaitseklaasi pinnalt tolm ja mustus.

c. Kui see on endiselt midrdunud, pilihkige seda Ornalt alkoholiga niisutatud objektiivi
puhastuspaberiga.

e Tolm kaitseklaasil voib mdjutada modtmise tépsust. Olge eriti ettevaatlik ja drge kriimustage
kaitseklaasi. Klaasi puudused vdahendavad oluliselt mootmise usaldusvédrsust.

8.2 Objektiivi puhastamine

a. Puhuge objektiivi pinnalt tolm ja mustus puhuriga.

b. Piihkige drnalt alkoholiga niisutatud 144tsepuhastuspaberiga.

e piihkige objektiiv keskelt véljapoole péripieva.

c. Kontrollige, kas aken on puhas. Kui ei, siis puhastage see uuesti uue paberiga.

Mustuse selgeks kontrollimiseks muutke vaatenurka.

8.3 Teised

Kui kate voi ketas méardub, puhastage seda pehme lapiga. Kui on mustust, piihkige neutraalse
pesuvahendiga niisutatud lapiga ja seejirel kuivatage see kuiva pehme lapiga.

Puhas sagedus: peate seadme sisseliilitamisel kontrollima, kas optiline teesiisteem on tolmune.

e Instrument ei puutu kokku patsientidega, seda ei pea desinfitseerima.

e Arge kasutage orgaanilisi lahusteid, nagu lahjendatud virv, mis rikuvad instrumendi pinda.

e Piihkige Ornalt, ekraan v4i puutetundlik ekraan on katki ja pdhjustab rikkeid.

e Arge piihkige kastetud kisna ega lapiga, sest vesi vdib instrumenti sattuda ja pdhjustada

talitlushaireid.

9. Hooldus

9.1 Printeripaberi vahetamine
Kui printeri paberi kiiljele ilmub punane joon, 1dpetage printeri kasutamine ja asendage see

uuega. Uksikasjalikud sammud on toodud allpool:
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a. Avage printeri kaas

b. Votke rulli volli osa vilja

c. Pange printeri paber printeri korpusesse

e Kui paber on vales suunas seatud, ei ole voimalik andmeid paberile printida.

d. Pange rulli volli osa peale.

e. S6odake paberit volli osa rullimiseks.

Vajutage "Prindi", kui printer ei to6ta korralikult, kontrollige "c" ja "d", kuni printer todtab
Oigesti.

f. Viige printeripaber ldbi printeri kaane paberi viljalaskeava ja sulgege kaas.

e Arge kiivitage printerit, kui printeri paber on seadmata, ega tdmmake paberit printerist
jouliselt, see voib printeri eluiga lithendada.

9.2 Tindi tiitmine

Kui mérgistus muutub norgaks, tdhendab see, et peate tinti uuesti tditma.

Joonis 9.2.1 a Joonis 9.2.1 b
9.2.1 Eemaldage tindipadi
a. Hoidke méirgi hoidjast parema kéega.
b. Tommake see vasaku poidla ja nimetissOrmega vélja, vajutades tindipadja kahte otsa.

9.2.2 Eemaldage villane vilt

Joonis 9.2.2 a Joonis 9.2.2 b
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a. Liikake viltkarp todriistaga vélja.

b. Liikake vildist padi kergelt vilja.

9.2.3 Téitke tint uuesti

9.2.4 Pange uuesti tdidetud tindikarp kahe kruviga iilespoole instrumendi juurde tagasi.

e Personal, keda YEASN ei ole koolitanud, ei remondi instrumenti.

e YEASN ei vastuta ebadige hoolduse tagajirjel tekkinud dnnetuste eest.

e Hooldustodde tegemisel tagage piisav hooldusruum, kuna hooldust66d ebapiisavas ruumis
voivad pdhjustada vigastusi.

e Tootja esitab teeninduspersonalile osade remondiks abiskeemid, komponentide loendid,
kirjeldused, kalibreerimisjuhised.

10. Keskkonnatingimused ja kasutusiga

10.1 Keskkonnatingimused normaalseks tooks

35C
/ﬂ/ Keskkonna temperatuur: 10 °C ~ 35 °C
10C
85%
Suhteline niiskus: 30% ~ 85% (kondenseerumata)

Atmosfiirirshk: 800hPa ~ 1060hPa

Sisetingimused: puhas ja ilma otsese suure valgustuseta.

10.2 Transpordi ja ladustamise keskkonnatingimused

e /ﬂ/ Keskkonna temperatuur: -10 °C ~ 55 °C
Suhteline niiskus: 10% ~ 85% (kondenseerumata)

1060 hPa
Atmosfadrirdhk: 700hPa ~ 1060hPa
700 hPa

10.3 Kasutusaeg

Seadme kasutusiga on 8 aastat pédrast esmakordset kasutamist nduetekohase hoolduse ja

hooldusega.

11. Keskkonnakaitse

o4

TEAVE KASUTAJALE
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Kasutage akusid ja muid jddtmeid keskkonna kaitsmiseks ringlusse voOi nduetekohaselt
utiliseerige.

Sellel tootel on elektri- ja elektroonikaseadmete jdétmete (WEEE) valikulise sortimise siimbol.
See tdhendab, et see toode tuleb viia kohalikesse kogumispunktidesse voi tagastada jaemiitijale,
kui ostate uue toote, suhtega iiks iihele vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL, et seda saaks
minimeerimiseks ringlusse votta voi lahti votta. selle mdju keskkonnale.

Viga viikeseid elektroonikaromusid (likskdik millise vidlismddtmega {ile 25 cm) saab
16ppkasutajatele tarnida jaemiiiijatele tasuta ja ilma kohustuseta ostma samavéirset tiilipi elektri-
ja elektroonikaseadmeid. Lisateabe saamiseks votke tiihendust kohalike voi piirkondlike
omavalitsustega. Elektroonikatooted, mis ei kuulu wvalikulise sortimise protsessi, on
potentsiaalselt ohtlikud keskkonnale ja inimeste tervisele ohtlike ainete olemasolu tottu. Toote

ebaseadusliku utiliseerimise eest karistatakse vastavalt hetkel kehtivale seadusandlusele trahvi.

12. Tootja vastutus

Ettevdte vastutab ohutuse, todkindluse ja tulemuslikkuse eest jargmistel juhtudel:
—Monteerimise, lisamise, iimberehitamise, limberehitamise ja parandamise teostab ettevotte
volitatud personal;

—Ruumi elektriseadmed vastavad asjakohastele nduetele ja

—Seadet kasutatakse vastavalt kasutusjuhendile.
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13. Elektriline skeem

ITAG SDRAM * 2
4
Y Y
POWER
FLASH - 1.2v/
2.5V/
3.3v/
# 5.0v/
FPGA
CPLD Cyelone 1
EP3C25/EP3C16F256 < LVDS Receiver [« CMOS
SOC 5
= el | CSTN
Transmiter
r
A A T
Y | Y Y Y
USE AD*2 UART BOTTON LIGHT PRINTER
4 4

— COM -

Lisateabe ja teenuste voi kiisimuste saamiseks poorduge volitatud edasimiiiija voi tootja poole.

Aitame teid hea meelega.
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14. EMC ja muude hiirete juhendamine

Juhised ja tootja deklaratsioon - elektromagnetilised emissioonid

See CCQ-800 on ette ndhtud kasutamiseks allpool maiiratletud elektromagnetilises keskkonnas.

CCQ-800 klient voi kasutaja peaks kinnitama, et seadet kasutatakse sellises keskkonnas.

Heitekatse Vastavus Elektromagnetiline keskkond - juhendamine

CCQ-800 kasutab raadiosageduslikku energiat ainult oma
RF kiirgus L riih sisemisteks funktsioonideks. Seetdttu on selle

. Tihm
CISPR 11 raadiosagedusemissioon vdga madal ega pohjusta tdendoliselt

héaireid ldheduses asuvatesse elektroonikaseadmetesse.

RF kiirgus
A-klass
CISPR 11
Harmoonilised
heitkogused N/A

IEC 61000-3-2

Pinge koikumine /
vérelus N/A
IEC 61000-3-3
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Juhised ja tootmise deklaratsioon - elektromagnetiline puutumatus

CCQ-800 on mdeldud kasutamiseks allpool méaidratletud elektromagnetilises keskkonnas. CCQ-800 klient voi

kasutaja peaks kinnitama, et seda kasutatakse sellises keskkonnas.

Immuunsuse test

IEC 60601 testi tase

Vastavuse tase

Elektromagnetiline keskkond -

juhendamine
Elektrostaatiline heide | == 8 kV kontakt + 8 kV kontakt Porandad  peaksid  olema
(ESD) + 15kV dhk + 15kV dhk puidust, betoonist voi
IEC 61000-4-2 keraamilistest plaatidest. Kui
porand on kaetud siinteetilise
materjaliga, peaks suhteline
Ohuniiskus olema véhemalt
30%.
Elektriline kiire [ &= 2 kV toiteliinide korral | == 2kV toiteliinide | Toiteallika kvaliteet peaks
mdooduv / purske + 1 kV sisend- /| jaoks olema tavalise dri- Vvoi
IEC 61000-4-4 véljundliinide korral haiglakeskkonna kvaliteet.
Tdusu + 1 kV liin (id) kuni liin | 1 kV [ Toiteallika kvaliteet peaks
IEC 61000-4-5 (id) diferentsiaalreziim olema tavalise &ri- VvOi
* 2 kV liin (id) | £ 2kV ihisreziim haiglakeskkonna kvaliteet.
maapinnale
Toiteallika <5% UT <5% UT Toiteallika  kvaliteet peaks
sisendliinide (> 95% langus U-sT) (> 95% langus U-sT) | olema tavalise 4dri- voi
pingelangused, 0.5 tsiikli jooksul 0.5 tsiikli jooksul haiglakeskkonna kvaliteet. Kui

lithikesed katkestused
ja pingemuutused
IEC 61000-4-11

40% UT

(60% langust U-sT)
5 tsiikli jooksul

70% UT

(30% langus U-sT)
25 tsiikli jooksul
<5% UT

(> 95% langus U-sT)
5 sekundiks

40% UT

(60% langust U-sT)
5 tsiikli jooksul

70% UT

(30% langus U-sT)
25 tsiikli jooksul
<5% UT

(> 95% langus U-sT)
5 sekundiks

YF-100
elektrivorgu katkestuste ajal
t6od, on YF-100
toita katkematust

kasutaja vajab
jétkuvat
soovitatav

toiteallikast voi akust.

Toitesageduse (50Hz /
60Hz) magnetvili IEC
61000-4-8

3A/m

3A/m

Toitesageduse  magnetviljad
peaksid olema tasemel, mis on
iseloomulik tiltipilisele
asukohale tavalises kaubandus-

vOi haiglakeskkonnas.

MARKUS UTon vahelduvvoolu enne testitaseme rakendamist vorgupinge.
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Juhised ja tootja deklaratsioon - elektromagnetiline immuunsus

See CCQ-800 on ette ndhtud kasutamiseks allpool méaidratletud elektromagnetilises keskkonnas. CCQ-800 klient

voi kasutaja peaks kinnitama, et seadet kasutatakse sellises keskkonnas.

Immuunsuse test

IEC60601 testi tase

Vastavuse tase

Elektromagnetiline keskkond - juhendamine

3 Vrms

Dirigeeritud RF | 150 kHz kuni 80 | 3V
IEC 61000-4-6 MHz

Kiirgus RF 3V/m

IEC 61000-4-3 80 MHz kuni 2,5 |3 V/m

GHz

Kaasaskantavaid ja mobiilseid
raadiosideseadmeid ei tohiks kasutada CCQ-800
ithegi osa, sealhulgas kaablite ldhemal kui
soovitud eralduskaugus, mis arvutatakse saatja
sageduse vOrrandist.

Soovitatav eralduskaugus

. .35 ¢
d=["=]JP
Fq

d=[221P 80 MHz to 800 MHz
Eq

d=["-WP 800MHz t02,5 GHz

Eq
Kus P on saatja maksimaalne véljundvdimsus
vattides (W) vastavalt saatja tootjale ja d on
soovitatav eralduskaugus meetrites (m).
Fikseeritud raadiosaatjate véljatugevus, mis on
kindlaks

uuringugaa, peaks olema viiksem kui vastavuse

madratud  elektromagnetilise  saidi
tase igas sagedusalas.b
tahistatud  seadmete

ldheduses voib esineda héireid:

()

Jargmise  stimboliga
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Soovitatavad eralduskaugused kaasaskantavate ja mobiilsete raadiosideseadmete ning CCQ-800 vahel.

CCQ-800 on ette ndhtud kasutamiseks

elektromagnetilises

keskkonnas,

kus kiiritatud raadiohdireid

kontrollitakse. CCQ-800 klient vdi kasutaja saab aidata viltida elektromagnetilisi hiireid, hoides kaasaskantavate

ja mobiilsete raadiosideseadmete (saatjate) ja CCQ-800 vahel minimaalset kaugust, nagu allpool soovitatud,

vastavalt sidevahendite maksimaalsele viljundvdimsusele.

Eralduskaugus vastavalt saatja sagedusele (m)
Saatja maksimaalne nimivdimsus ||50 KHz kuni 80 MHz | 80 MHz kuni 800 | 800 MHz kuni 2,5
35. — MHz GHz
™ d=[, NP 35, = 7
. d =[P d=[—WP
E1 E1
0.01 0.117 0.117 0.233
0.1 0.36999 0.36999 0.73681
1 1.17 1.17 2.33
10 3.69986 3.69986 7.36811
100 11.7 11.7 233
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